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BEZPECNOSTN| POKYNY

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
1) Prectéte si instrukce.
2) Ridte se t&mito instrukcemi.
3) Dbejte vSech varovani.
4) Postupujte podle pokynu.
5) Nepouzwejte pristroj tam, kde hrozi kontakt s vodou.
6)
7)
8)

Cistéte jej pouze suchym hadfikem.
Ponechejte volné chladici otvory. Instalujte pfistroj pfesné podle instrukci vyrobce.
Nestavéjte jej pobliz zdroju tepla jako topeni, termostatt, kamen a podobnych objektl (véetné zesilovacl), jez produkuiji teplo.

9) Dodrzujte bezpecnostni smérnice, urcujici polarizovany nebo uzemnény typ zastréky. Polarizovany typ zastréky ma jeden konektor vétsi nez druhy.

Uzemnény typ zastréky ma dvojitou vidlici a tfeti uzemfiovaci kontakt. Siroka vidlice i tfeti kontakt jsou zde pro vasi bezpeénost. Pokud dodana zastréka neodpovida vasi

zasuvce, poradte se s elektrikafem o vyméné odpovidajiciho modelu.

10) Zabrante tomu, aby se pfivodni kabel Slapalo nebo byl skfipnuty, pfedevSim na obou jeho koncich a v misté napojeni do zafizeni.

11) Pouzivejte pouze dodatky a pfislusenstvi doporucené vyrobcem.

12) Nepouzivejte vozik, podstavec, stativ nebo stolek, neni-li doporu¢eny vyrobcem nebo pfimo prodavan s timto pfistrojem.
Pokud pouzijete vozik, dbejte na to, aby nedoslo k pfevrhnuti (obr. 21 DU Tipping Cart Symbol); @

13) Vytahnéte pfistroj ze zasuvky pred bourkou, nebo kdyz nebude del§i dobu pouzivan.

14) Servisni zasahy svéite odbornym servisnim technikim. Servisni zasah je vyzadovan, je-li pfistroj jakkoliv poskozen, véetné napajeciho kabelu ¢i zastréky, kdyz pronikne
dovnitf kapalina nebo do néj zapadnou cizi pfedméty, kdyz byl vystaven desti nebo silné vihkosti, kdyz nefunguje normalné, nebo kdyz vam spadne na zem.

15) ,VAROVANI: ABYSTE SNIZILI RIZIKO VZNIKU OHNE NEBO ZRANENI ELEKTRICKYM PROUDEM, NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI NEBO VLHKOSTI ANI NA NEJ
NESTAVEJTE NADOBY S TEKUTINOU, NAPR. VYZY, APOD.

16) CHCETE-LI PRISTROJ ZCELA ODPOJIT OD SITE, MUSITE ODPOJIT NAPAJECI KABEL ZE ZASUVKY;

17) ZDROJ S KABELEM, KTERY ZAPOJITE DO ZASUVKY, MUSI ZUSTAT STALE PRISTUPNY.

18) V pripadé prepinace napéti ovérte, zda je prepina¢ na zadnim panelu na spravné hodnoté, nez pristroj zapojite do sité, a zda je nainstalovana spravna pojistka se spravnou
hodnotou napéti (Tento pfepina¢ neni integrovany u 100V verze).
Nastavte prisluSné Stitek s napétim/ pojistkou, ktery je u pfepinace napéti, takze bude napéti i pojistka odpovidat pravdé, kdyz ji budete muset pfiSté vyménit.

19) ,VAROVANI: PRISTROJ MUSI BYT DUKLADNE PRIPEVNENY K PODLAZE NEBO KE STENE, PRESNE PODLE POKYNU PRO INSTALACI.
NAKLAPENI, TRESENI CIKYVANI PRISTROJEM MUZE VEST KE ZRANENI CI USMRCEN/”.

20) ,UPOZORNENI: TYTO SERVISNi POKYNY JSOU URCENY POUZE PRO KVALIFIKOVANEHO SERVISNIHO TECHNIKA. CHCETE-LI SNIZIT RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, NEPROVADEJTE JINE SERVISNi UKONY, NEZ KTERE JSOU UVEDENY V MANUALU”.

VICE INFORMACI
Zaru¢ni a servisni informace vam poda lokalni distributor DV Mark (kontaktni informace jsou dostupné na www.dvmark.it). Vice technickych informaci najdete na nasi strance www.dvmark.it, kdyZ vyplnite formular na
strance Contact Us. V&Fime, Ze si na$ zesilovac uZijete a s jeho pomoci budete hrat skvélou muziku!

Symbol blesku v trojuhelniku znaéi upozornéni
uzivatele na nechranéné vedeni ,vysokého
napéti“, které mize zpusobit uraz elektrickym
proudem.

Symbol vykfi€niku v rovnostranném LUréeno pro pouZziti
trojuhelniku varuje uzivatele pred pouze do vzdalenosti
podstatnym zédsahem a obsahuje pokyny 2000 m*

pro udrzbu dle doprovodné literatury.

,Uréeno pro
pouziti pouze v
mirném podnebi,
nikoliv tropickém*




MARK VISION

Par slov od Marca De Virgiliis

Dékujeme za vybér hlavy DV LITTLE GH 250 / DV LITTLE 250 M.

- Hlava DV LITTLE GH 250 je vysoce vykonnou verzi DV MICRO 50, uréenou pro ty, kdo potfebuji snadno ovladatelné a
efektivné nezavislé ovladani na dvou kanalech, ale také dostate¢ny vykon a pofadny headroom, avSak v ultra kompaktnim
provedeni.

- Hlava DV LITTLE 250 M byla vyvinuta ve snaze o co nejmasivnéjSi gain pro metal a hard rock. Rockovi a metalovi kytaristé
maji nyni nové na vybér ze zvuku pro jakkoliv tézké rify, avSak v pomérné lehkém zesilovaci! DV LITTLE 250 M je neuvéritelné
vSestranny, nabizi zvuk od kfistalové Cistého po extrémni metal, a cokoliv mezi tim, pfipraveny pro vykon 250 W na libovolném
stadionu.

. . . . N , . , MARH PROPRIETARY TECHNOLOGY
U DV Mark jsme investovali spoustu prostfedk( do R&D a vyvoje samotného gm
vykonového zesilovace, ktery respektuje a zvelebuje zvuk vaseho nastroje.

Doufam, Ze si svlj novy kytarovy zesilovac uzijete, a zveme vas k trvalému kontaktu s nami, kdykoliv budete mit
potfebu komentovat i pokladat otazky, na adrese info@dvmark.it Jesté jednou diky, a at vam to hraje!

YWYV -

Marco De Virgiliis
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CELNI PANEL

) INPUT CH1 Do tohoto vstupu zapojte baskytaru standardnim %4” stinénym
nastrOJovym kabelem.
2) GAIN Tento ovlada¢ uréuje uroven gainu na kanalu Clean.
3) BASS Tento ovlada¢ udava hodnotu basovych frekvenci u vaseho zvuku.
4) MID Kontroler Mid reguluje stfedopasmové frekvence a je dulezitou
Casti pfi tvarovani celkového zvuku.
5) HIGH Tento ovlada¢ udava hodnotu vyskovych frekvenci u vaseho
zvuku.
6) LEVEL Tento kontroler je Master na konci obou kanalt pfedzesilovace, v
sekci vykonového zesilovace.
7) CLEAN/LEAD PREPINAC Tento selektor ptepina kanaly Clean a Lead.
Pfepinani kanall Ize rovnéz ovladat footswitchem, ktery zapojite do konektoru
FSW na €elnim panelu (14).
8) GAIN (LEAD CHANNEL) Nastavuje hodnotu zkresleni na CH2, v rozsahu
od Crunch po Overdrive.
9) BASS Tento ovlada¢ udava hodnotu basovych frekvenci u vaseho zvuku.
10) MID Kontroler Mid reguluje stfedopasmové frekvence a je dulezitou ¢asti pfi
tvarovani celkového zvuku.
Posiluje nebo ofezava frekvencni rozsah, coz ma vyznamny vliv na charakter celkového zvuku. Chcete-li zvuk vice nakopnout, stahnéte
tyto stfedy. Otoenim ovladace nahoru dodate lIépe zaméreny Attack a lIépe definovanou vysku.
11) HIGH Tento ovladac urcuje, kolik vyssich frekvenci pfedzesilovace bude pfidano do signalu. V pfipadé pfehnanych hodnot mize dochazet
k nezadoucimu Sumu (sykot) nebo ke zpétné vazbé snimace, proto se radgji vyhnéte extrémnimu nastaveni.
12) LEVEL (LEAD CHANNEL) Tento kontroler je Master na konci kanalu LEAD, v sekci vykonového zesilovace. Kontrolery Level nastavujte
nezavisle pro kazdy kanal, umoznuje to doladit hlasitost kanalu Lead ke kanalu Clean, pfi pfepinani mezi nimi.
13) REVERB Level kontroler pro integrovany Reverb. Zesilovac je vybaven nejnovéjSi generaci digitalniho Reverbu, ktery zni mékce, je vrouci
a pfirozeny.
14) FSW 1/4” konektor pro zapojeni footswitche, ktery pak prepina kanaly Clean a Lead.
15) ON/OFF SPINAC Dodava AC napéjeni zesilovagi. DV Little GH 250 / DV Little 250M je ur&en pro pouziti v zemi, kde jste jej zakoupili,
a tomu také odpovida hodnota napéti pfislusné sité. Proto dobfe ovérte, zda pouZivate pro zesilovaC spravné napéti, nez jej zapojite do
zasuvky.




ZADN| PANEL

16) AC POWER SOCKET Ovéfite, zda je jednotka uzemnéna, AC konektor je pevné zasunuty, aby nemohlo dojit
k nahodnému vypadnuti nebo poskozeni.

17/18) SPEAKER OUT DV Little GH 250 muZzete zapojit
do jednoho ze dvou speaker kabinetl (s min. zatézi 4 Q,
speaker vystupy jsou paralelni).

Speaker JACK (17) akceptuje V4" speaker kabely,
SPEAKON COMBO (18) akceptuje jak SPEAKON, tak
Va’speaker kabel. NepouZivejte nastrojové kabely.

DV Little GH 250 dodava 250 W do 4 Q kabinetu (nebo do
dvou 8 Q kabinet(), popf. 150 W vykonu do 8 Q kabinetu.
19/20) SEND/ RETURN EFFECT

Jestlize pouzivate efektové pedaly nebo rackové zarizeni, muzete je nasmérovat pres SEND EFFECT (20) a
RETURN EFFECT (19), propojenim SEND do vstupu efektu a RETURN do vystupu efektu nastrojovymi kabely.

21) PRE OUT Tento vystup vysila signal pfedzesilovace do konzole mixu, nahravaciho zafizeni, DI, apod. Signal Line
Out je post-EQ a post-Reverb.

22) Tlacitko 0 / -6 dB SWITCH Pre Out Level (0/-6dB).




TECHNICKE SPECIFIKACE

Kanaly: Dva (Clean / Lead) - .

Ovladaci prvky: Gain / Level (kanal Clean) BLOKOVE SCHEMA

EQ kontrolery: Bass - Mid - High (Clean / Lead) ot

Reverb: Spole¢ny TONES _.I}T 4

Speaker vystupy: Jeden V4"konektor / jeden SPEAKON COMBO ' 'ﬁ RE/!RB | = ’ .
(paralelni vinuti, min. zatizeni 4 Q) TONES —’

Vystupni vykon: 250W @ 4 Q/150W @ 8 Q

DalSi vlastnosti: Vstup pro footswitch, jako kanalovy prepinac

FX Send / Return
Pre OUT s volbou urovné (0/-6dB)

Rozméry: DV LITTLE GH 250/ 250 M: 274,8 x 80 x 234,95 mm / 10.82"x 3.15"x 9.25”

Hmotnost: DV LITTLE GH 250/ 250 M: 2,6 kg /5,73 Ibs

POZADAVKY NA VYKON: 100V; 120V; 230V; 240V 50/60Hz (Napéti je pfednastaveno z vyroby, podle oblasti zakaznika).

POJISTKY: T 3,15A 250V pro 230V,
T 3,15A 250V pro 240V;
T 6,3A 250V pro 100V;
T 6,3A 250V pro 120V;




POZN.




Vyhradni distributor pro CR a SR:

MUSIC PARK, Na Hrani¢kach 36, 682 01 Vyskov
Tel.: +420 517 333 993, www.music-park.cz
www.facebook.com/musicparkcz

m

Ad

MUSICPARK

Zaruéni a pozaruéni servis zajistuje firma MUSIC PARK, Vyskov.
e-mail: servis@music-park.cz

Tento manudl je doddvdn vyhradné s vyrobky v distribuci firmy
MUSIC PARK.
UZivdni, kopirovdni a rozsifovdni toloto textu je chrdnéno podie autorskéiro
zdkona a dalsich pravnich norem.




Technické specifikace jsou pfedmétem zmény bez pfedchoziho upozornéni.
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Guitar s IPest!
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